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PARA COHECHO CON DISPOSITIVO SALVA-OBSTACULOS

CARACTERISTICAS

FEATURES
CARACTERISTIQUES

MODELO

ACCH

Chasis de tubo de acero cuadrado de
100x100. Brazos cuadrados de 40 mm. de
acero tratado. Muelles a compresion de
redondo de 22 mm. Provistos de ruedas
de control de profundidad montadas en
rodamientos. A peticion se montan en
chasis con sistema abatible mecénico o
hidraulico. Opcionalmente equipados con
enganche rapido.

N° CUERPOS  ANCHURA LABOR CMS. PROFUNDIDAD LABOR CMS.  POTENCIAC.V.

5 150 20 - 25 60
6 180 20 - 25 75
7 210 20-25 80
8 240 20 - 25 100
9 270 20-25 110
10 300 20 - 25 120

TRES TIPOS DE VERTEDERAS
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ARADOS DE VERTEDERAS REVERSIBLES

MODELO CARACTERISTICAS

S-12

FEATURES

CARACTERISTIQUES

Para trabajar con la rueda dentro del surco.
Formones de 35 mm. Dispositivo de
seguridad por tornillos fusibles. Provistos de
volteo hidraulico. Opcionalmente provistos
de rueda de control de profundidad.

To work with the wheel in the furrow. Tines
of 35 mm. Security device for screw fuses.
Hydraulic turn-over. Optional: provided with
depth control wheel.

Pour travailler avec la roule dans I'orniere.
Formons de 35 mm. Dispositif de sécurité
par des vis fusible. Fourni d un retour
hydraulique. Avec une roule de control de
profondeur optionel.

PULGADAS ANCHURALABOR CMS. PROFUNDIDAD LABOR CMS.  PESO APROX. POTENCIA C.V.

INCHES PLOUGH WIDTH CM PLOUGH DEPTH CM APPROX WEIGHT HORSEPOWER (HP)

POUCES  LARGEUR TRAVAIL CMS. PROFONDEUR TRAVAIL CMS.  POIDS APROXIM. PUISSANCE C.V.
BISURCO 12 60 35 500 50-60
TWO-FURROW 14 70 85| 530 70-80
DOUBLE SILLON 16 80 35 565 90-100

ARADOS REVERSIBLES PROVISTOS DE GRADUACION

MODELO CARACTERISTICAS

A-R 88

FEATURES

CARACTERISTIQUES

Dispositivo de seguridad por tornillos fusibles.
Para trabajar con la rueda dentro del surco.
Chasis de tubo estructural reforzado. Provis-
tos de volteo hidraulico. Vertederas especiales
y rejas con puntas recambiables. Equipados
con rueda de control montada en rodamien-
tos. Anchura de labor graduable. Opcional-
mente convertibles a cuatrisurcos.

Security device for screw fuses. To work
with the wheel in or out of the furrow.
Chassis of reinforced structural tube.
Provided with hydraulic turn-over. Special
moldboards and array with exchangeable
points. Equipped with control wheel
mounted on bearings. Adjustable ploughing
width. Optional: convertible to four-furrow.

PULGADAS ANCHURALABOR CMS. PROFUNDIDAD LABOR CMS. PESOAPROX.  POTENCIAC.V. Dispositif de sécurite par des vis fusibles. Pour

INCHES PLOUGH WIDTH CM PLOUGH DEPTH CM APPROX WEIGHT HORSEPOWER (HP) A - S s 3

POUCES LARGEUR TRAVAIL CMS. PROFONDEUR TRAVAIL CMS. POIDS APROXIM. PUISSANCE C.V. travalllel avec |a rQU|e dans | orniere. F_ournl
BISURCOS 14 70 35 812 70-100 d"un retour hydraulique. Vidanges specials et
TWO-FURROW ig gg gg gg ;g-igg des grilles avec des pointes réchangeables.
DOUBLESILLONS B . Z
TRISURCOS 14 105 35 1178 110-130 [Eques avec une roule de control monté en
THREE-FURROW 16 120 35 1178 110-130 roulement. Largeur de travail réglable. Option
L= =N 18 135 35 1178 110-130 d'étre convertible de quatre orniéres.
CUATRISURCOS 14 120 35 1400 130-150
FOUR-FURROW 16 140 35 1400 130-150

QUADRUPLE SILLON 18 160 35 1400 130-150



ARADOS REVERSIBLES PROVISTOS DE GRADUACION

CARACTERISTICAS
FEATURES

MODELO

A-R-G 88

CARACTERISTIQUES

Dispositivo de seguridad por tornillos
fusibles. Para trabajar con la rueda dentro
y fuera del surco. Chasis de tubo estructural
reforzado. Provistos de volteo hidraulico.
Vertederas especiales y rejas con puntas
recambiables. Equipados con rueda de
control montada en rodamientos. Anchura
de labor graduable. Opcionalmente
convertibles a cuatrisurcos.

Security device for screw fuses. To work
with the wheel in or out the furrow. Chassis
of reinforced structural tube. Provided with
hydraulic turn-over. Special moldboards
and array with exchangeable points.
Equipped with control wheel mounted on
bearings. Adjustable ploughing width.
Optional: convertible to four-furrow.

Dispositif de sécurité par des vis fusibles.
Pour travailler avec la roule dans et dehors
de I'orniére. Chassis de tube structurel
renforcé. Avec un retour hydraulique.
Vidange special et des grilles avec des
pointes rechangeable. Equipés avec une
roule de control monté en roulement.
Largeur de travail réglable. Option d étre
convertible de quatre ornieres.

PULGADAS ~ ANCHURALABOR CMS.  PROFUNDIDAD LABOR CMS. ~ PESO APROX. POTENCIAC.V.

INCHES PLOUGH WIDTH CM PLOUGH DEPTH CM APPROX WEIGHT  HORSEPOWER (HP)

POUCES LARGEUR TRAVAIL CMS. . PROFONDEUR TRAVAIL CMS. = POIDS APROXIM. | PUISSANCE C.V.
BISURCOS 14 70 35 854 100-110
TWO-FURROW 16 80 85) 854 100-110
DOUBLE SILLONS 18 90 E5 854 100-110
TRISURCOS 14 105 35 1230 120-130
THREE-FURROW 16 120 35 1230 120-130
TRIPLE SILLON 18 135 35 1230 120-130
CUATRISURCOS 14 120 85 1496 140-150
FOUR-FURROW 16 140 35 1496 140-150

QUADRUPLE SILLON 18 160 35 1496 140-150



Con los subsoladores NOLI, debido a su especial disefio y
su estudiado angulo de incidencias de brazos, se consigue
una mayor aireacion del terreno y penetracion a capas mas

S U B SO LA DO R ES profundas de la materia organica, proporcionando una mayor

capacidad para almacenamiento de agua.

MODELO CARACTERISTICAS

FEATURES
SHILE 8

Enganche a los tres puntos del tractor.
Anchura de labor graduable en 2
MODELO posiciones. Profundidad graduable hasta

S_M_E 84 un méaximo de 60 cms.

Coupling to the three points of the tractor.
Working width adjustable to two positions.
Depth adjustable to a maximun of 60 cm.

Attelage aux trois points du tracteur. Largeur
de travail réglable en 2 positions.
Profondeur réglable jusqu'a 60 cms.
maximum.

N° BRAZOS ANCHURALABOR CMS. PROFUNDIDAD LABOR CMS. PESO APROX. POTENCIAC.V.
N° ARMS PLOUGH WIDTH CM PLOUGH DEPTH CM APPROX.WEIGHT A HORSEPOWER (HP)

N° BRAS LARGEUR TRAVAIL CMS. PROFONDEUR TRAVAIL CMS. POIDS APPROXIM. PUISSANCE C.V.
MOD. BRAZOS GRADUABLES 3 156 60 342 80
ADJUSTABLE ARM MOD,
MOD. BRAS REGLABLES 5 260 60 590 110

SUBSOLADOR REFORZADO

CARACTERISTICAS

S-M FEATURES
CARACTERISTIQUES

Enganche a los tres puntos del tractor.
Brazos de acero especial de serie.
Profundidad graduable hasta un méaximo
de 80 cms. Se frabrican de 3,5, 7y 9
brazos. Para potencias comprendidas
desde 80 hasta 300 CV. Opcionalmente
equipados con rodillos de barras.

MODELO

Coupling to the three points of the tractor.
Special steel arms. Depth adjustable to a
maximum of 80 cm. Manufactured with 3,
5, 7, and 9 arms. For power between 80
and 300 hp. Optional: equipped with bar
rollers.

Attelage aux trois points du tracteur. Bras
d"aciers special de serie. Profondeur réglable
jusqu'a 80 cms. maximun. Fabriqués de 3,
5, 7 et 9 bras. Pour des puissances compris
de 80 a 300 CV. Opcion d'étre équipés avec
des rouleaux de barres.
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A G R C OLA N O L . A

Fabricantes y Exportadores de Maquinaria Agricola

Avda. Juan Carlos |, 34. Aptdo. 16
14520 FERNAN NUNEZ (Cérdoba-Espana)
Tels.: (34) 957 38 01 50 - (Centralita moviles) 630 04 62 09
Fax: (34) 957 38 05 89 « www.noli.es

EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO DE INTRODUCIR MEJORAS EN SUS MAQUINAS SIN PREVIO AVISO.

THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO IMPROVE THE MACHINES WITHOUT NOTICE.
LE FABRICANT SE RESERVE LE DROIT D'INTRODUIRE DES AMELIORATIONS SUR SES MACHINES SANS AVIS PREALABLE.

grupo de comunicacion



